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A ETHIOPIA SUPERIOR.

A seguinte noticia da Abbassia, que extrahimos da
Chronica do padre Balthazar Telles, servira de specimen
‘do estylo d'este autor do secnlo xvit, e nos pord em co-
nhecimento com as nocoes historicas que n'esse tempo
havia d'esta regiio, X

«Na parte mais oriental da Africa, sobre o Egypto,
esta a Ethiopia superior, chamada Abhassia, por ser (co-
‘mo quer Marco Estrabam) regido cercada de grandes de-

sertos e charneeas, a que o0s Egypeios chamam Abuzes, ¢ |

por corrupeao da Abbassia, se lhes deu o nome 4s terras do
Abexim, No meio desta Ethiopia, no reino de Gojam
nasce o rio Nilo, em cuja pri-
meira fonle tio encoberta
aos anligos, etio desejada pe-
‘Tos romanos, bebéram mui-
tos padres da Companhia, e
entre elles, em nossos lem-
pos, o padre Jeronimo Lobo
da nossa Companhia, que
corren o mundo lodo, e ainda
‘hoje vive, o qoal viu todas
aguellas lerras, e chegon a
ver 08 primeiros bercos, e as
mais escondidas nascencas
d'este Lao eelebrado, ¢ tio es-
vondido rio, e nelleachou nm
viio,a quem hoje os naturacs
por sen respeito chamam o
passo do padre Jeronimo.
Confina esta Ethiopia da par-
té do oriente com o mar Ro-
x0, comecando quase nafron-
taria das portas do Estreito,
em altura do polo Artico do-
ze grios ¢ um terco; indo
correndo até d altura de deze-
nove, © &6 vem rematar em
uma cidade maritima, por
nome Suaquem. Pelag porlas
do Estreite [he pode entrar
granide communisagio com a
Asia, e pela visinhanca com
Egypto pode ter muita com
Europa,
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«Niio & hoje este rei da Ethiopia senhor da costa do | que ¢ de mouros, enja metropole se chama Ara, e estd

mar, nem dos portos que nella ba, porgue entre o mar ¢
as terras do Abexim, corre um como espinhago de terras
montuosas ¢ asperas, habitadas de mouros, que senhoream
lodos aquelles portos, um dos quaes & o da cidade de Zey-
la, a qual veneen por furca d’armas, ¢ queimou Lopo
Soares de Alvarenga (fitho de Ruy Gomes de Alvarenga,
changarel mér, e de D, Maria de Mello) governador do
ost d . da Todia, por ser d’elrei de Adel (2 quiem os nossos
| portuguezes volgarmente chamam rei de eyla) grande

Ethiopia entestar em uma corda de serranias, que vio
quase respondendo s correntes do rio Nilo, a que elles
chiasmam Tacuy : da parte do norte se lermina este estado
{ por uma linha lancada da cidade de Sunaquem maritima
| 40 lim da ilha Noba, que ¢é a antiga Meroe, aonde ji o
rio Nilo vae mais conhecido, e soberbo, com as agoas
| que de varias partes recebeu,
«Do outro lado se divide por uma linha arcada, co-
mecando no fim < o rio Nilo da parte do occidente, que
[ vae acabar conlra osul, ate dar no reino de Avea, queé
a lerea mais austral, que tem, ¢ partindo desle reino de
Avea (que estd em altura de seis grios da parte do nor-

Ponle pensil, em Brest,

em altura de nove grios. E esta regido do Abexim vas-
tissima em lerras, porque os que lhe dio menos legoas,
Ihe contam seiscentas o sctenta. Esta Ethiopia é povoada
de christios scismaticos, que tiveram antiguissimo conhe-
cimento de Christo Senhor nosso, conforme a commum opi-
nidn, do tempo da rainha Candasse, senhora daquelle im-
perio, a enjo valido sabemos que ensinou em seu carro
5. Philippe o Diacono, como conla 8. Lucas nos Aclos

| dos Apostolos, e segundo as historias dos Ethiopes, por
{inimigo do Preste Jodo. Da parle do occidente vae esta |

elle foi convertido 4 fé de Christo todo o reino chamado
Tigrey, que ¢ a regiao a que Estrabo chama Tenesis. Ha
porem grande variedade de opinides acerca dos pregado-
res da fé, que tiveram depois deste primeiro valido da
rainha Candasse, como se pode ver no primeiro livro da
historia de Ethiopia do padre Manoel d'Almeida. Hoje
muilas provincias de Ethiopia estiio ja possuidas por mon-
ros, e so quatro reinos estio hoje habitadoes desses chris-
Lios scismaticos,

«Niio sio estas gentes ordinariamente mui polidas, e
enidadosas nos trajos e mencos de sua vida, posto que ge-
ralmente nas cousas do culto divino mostram arte, ¢ po-
licia. porem no mais que perlence i vida humana sio

| le). Pera o oriente vae entestar com o reino de Adel, | menos caidadosos, e mais inimigos do trabalho : porque

possuindae lerras mui grossas
nio lavram, nem coltivam,
scudio quanto cscassamente
hasta para se snsienlarem, o
havendo grandes creagies,
de cujas 1ias se podiam facil-
mente aproveitar; ¢ tendo
grandesregadios para linhos,
¢ largos sitiospara Lodo o al -
godiio, por sen desazo, o
pouca curiesidade, soffrem
muilos andar vestidos de pel-
les sem eurliv, como  selva-
gens do malo, sem quererem
usar da indostria, gue sens
hons enlendimentos  facil-
mente thes ensinaram, ades=
trando a natureza, gque nel-
les & mui acommodada pa-
1a tomar qualguer arte; tan-
Lo damnofaz a falladainduos-
iria e da boa applicacio: o
assim como o metal, ainda
que seja mais precioso, se lhe
falta a arte do buril enge-
nhoso, fica menos brilhante &
vista, ¢ de menos estima no
preco; assim as naturezas de
alguns, posto gue por si se
jam mai bem acommodadas
para 0 bem, comtudo se lhes
falta acultura, ¢ o exercicio
politico, perdem os quilates.
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de sua nobreza, e ainda muitas vezes vémos que lornam
tanto atraz, que vio cada vez mais barbarizando,

«Posto que os Abexins conservam o nome de chris-
tios, reconhecendo a Christo Senhor nosso, eomtudo teem
enormes erros, dos quaes o principal, e como fonte donde
0s mais procedem, & a desobediencia, que teem ao Sum-
mo Pontifice, nio reconhecendo a igreja romana, e lendo
por santo ¢ de grandes merecimentos a Dioscoro bispo de
Alexandria, a quem o sagrado concilio Caleedonense con-
demnou por hereje, ¢ assim nio recehem ao dilo conci-
lio, nem suas definicies. Reconhecem no reino uma ca-
beca do ecclesiastico, a que elles chamam Abuni, ou
Marco, do qual querem que por forca seja natural de
Alexandria, e que a eleigio pertenca aos frades Abexins,
posto que ha de trazer confirmacio do patriarcha de Ale-
xandria.

a«Tem grande magestade estes seus imperadores, ¢ sao
nolaveis as preeminencias, ceremonias, e ainda melindres
com que estes querem ser Lratados, ¢ sio sobremaneira
supersticiosos, porque assim se reliram nio se deixando
ver, nem communicar, como se fossem alguma divinda-
de; e para lhes fallar (guando as cousas estavam mais flo-
rentes) havia de preceder muilo trabalho e continencias
nunca vistas; de sorte que ainda 0s maiores senhores mais
pareciam escravos, que vassallos, no modo de obdecer a
qualquer mandado do imperador: em se lhe dizendo que
o recado ¢ seu, logo saiam ao campo, ea pé, despindo-se
da cinta para cima recebiam a sua ordem, e emquanlo o
mensageiro he diz as primeiras palavras, quesio: Ef rei
V0§ envia sandar, por corlesia, ¢ acatamenlo se abaixam,

rem, da praca principal is tendas d’el rei, fauma boa le-
goa, tudo por uma rua mui direila e larga ; de sorte que
o diametro desta cidode’¢ de duas, e tres legoas, quede-
manda seis on sete em contorno. Para a mudanga do ar- |
raial, alem de infinidade de homens, gque levam as car-I

cito de gente, ¢ segundo os nossos padres viram, e rel't-l

xadaifonde o0 sen amigo lirara quantlo julgava estar ali; é
nada.

E do fundo fazia rodar as molas que occullavam as
riquezas amontoadas ha tanto, e que represenlavam tan-
tos crimes.

—Vamos! disse elle.

E dentro n'um instante tudo estava ordenado como

gas i cabeca, ha muitos milhares de mulas, ¢ muitos ca-| |
melos, que levam as tendas e mais cargas. (unica bagagem; ¢ o seu criado, ou antes o amigo dedi-

« 0 nome de Preste Joio que alguns querem que se- | cado dq chefe, apromplava os tres cavallos que deviam
ja Presbitero Joio, foi entre elles mui desconhecido, e conduzil-os, ¢ elles davam costas a0 palacio que amava
somente introduzide pelos portuguezes. O que sobre es- | como reliquia de seus paes, que a presenca de seu irmio
te nome cuidamos ¢ (conforme a melhor opinido) que an- | lornava mais sagrado ainda, e de que era forcoso sepa-

ligamente honve um grande imperador na India, chris-
tio scismatico, o qual assim como os reis do Egypto se
chamavam antigamente Pharads, os dos Persas Solis, as- |
sim este se chamava Preste, ou Preshitero Jodo. neﬁtc!
imperador se conta, que foi em algum tempo poderosis- |
simo, porque linha debaixo de sen real sceptro, setenta |
e lantos reinos, parte christios, e parle gentios, purem|!
veio depois a ser vencido, e conguistado pelos Tartaros, |
e como ainda pela nossa Europa bavia alguma noticia |
deste antigo imperador, por isso quando o0s nossos por- |
tuguezes descubriram a India, em ouvindo dizer, que na

Ethiopia Supericr havia um imperador christao, se vie- |
ram a persuadir, que este devia ser aquelle Presle, ou |

| rar-se.

_ — Sabeis, dizia Paulino ao Filho da Tormenta, per-

di tudo quanto me podia fazer ainda nm homem de bem.

—Como ! tornou elle,

— ) meu filho.

— (Que quereis dizer ?

— Luiza, dentro em pouco, acerescenton Paulino, se-
rd a mie do meu filho.

— E nunea o vereis?

— Nio. E o destino que o manda.

— Desgragado ! balbuciou o que o mundo poderia
crer um criminoso,

E na sua cabega passavam bem doiradas idéas. Pen-

Preshitera Jodo, cujo nome ainda era lembrado na Eu- | sava ver-se livee do jugo detestavel d’assassinos, e entrar
ropa, e s6 por esta imaginacio, fundada naliberdade da | emfim no mundo, senio rico, a0 menos tendo quanto
voz do pove, lhe comecaram a dar este nome de Presle | precisavi; nao lhe reslava abracar nem -pae nem maie,
Joio, sendo assim que entre elles foi novo, e nunca ou- | porque os perdera de ha muito, mas viver livre e socega-

vido; como tambem o foi 0 nome de Precioso Jodo, por

até pér amao em terra. So tres vezes no anno lhes era li- |

cito yer a este sen imperador, a saber, em dia de Natal,
no dia da Epiphania, e no dia da Assumpcio da Virgem
Maria Senhora nossa. Prezam-se de mui nobres (que es-
tes desejos de fidalguia tambem se tem ateado entre os
Abexins), e dizem gue a geracdo destes imperadores, te- |
ve principio da rainha Sabbd, natural da cidade de Aca- |
xumi (a quem Plolomeu chama Axumd, sitvando em
dez grioes de elevacio do polo selenlrional) posto que se
intitulasse rainha de Sabbi, que era na ilha Meroe, que
esti no rio Nilo, a que agora novamente chamam Elsa- |
ba, ou Nobi. Desta rainha dizem os seus annaes, que da
ida que fex a Jerusalem a visitar el rei Salomio, ouve |
delle um filho, o qual se chamou David]. Z

« D'esla antiguidade se prezam tanto seus reis, que |
¢ uma das mais prineipacs grandezas, com que authori-|
sam 08 magnificos titulos de seus nomes, cuja forma é al
seguinte : — « Claudio on David, amado de Deos, colum- |
a na da fé, parente da estirpe de Judd, fitho de David, |
« litho de Salomido, filho da columna de Siam, filho da
« semente de Jacob, fitho da mio de Maria, filho de Nan
« por carne, imperador da grande e alta Ethiopia, ¢ dos
« seas grandes reines, e provineias, rei de Xoa, de Guaf-
« fate, de Fatigar, de Angote, de Bari, de Baaliganze,
« de Alded, de Vangué, de Guojam, onde nasce o Nilo,
« de Damari, de Baguemedre, de Ambeya, de Vagne, de
« Tigre, Mahé de Sabbam donde foi a rainha de Sahba,
w dle Barnaguays, Senhor ate Nobia, aonde é o fim do
« Egyplo ete, — » Esta ¢ a prefsccio de que elles usam
€m suas reaes provisoes, ¢ em lodos os mais papeis pu-
blicos; porem o nome appellativo deste principe, em sua
lingoa, é Acegué, que quer dizer imperador, posto que
tambem se chama Niguz, que significa rei.

« Em nenhuma consa representa mais este rei sna ma-
gestade e potencia que no assentar de sen arraial, porque
por antigo costume nio vivem esfes principes em cida-
des, ou logares, nem se prezam de os povoar, ou de os
ornar com edificios sumptuosos, nem de os cerear com
muros, nem de os fortalecer, e acastellar com presidios,

mas a0 modo dos arabes, persas, ¢ parthos, desprezando |

as cidades, andam sempre no campo, mudando-se de um
sitio para outro, aonde achem erva nova para seus ga-
dos, ¢ aonde possam cullivar a terra com maior facilida-
de; e segundo nos contam os nossos padres que muilas
vezes andaram nesles arralaes, ¢ cousa de grande espan-

to ver neste arraial uma cidade edificada, ndo de pedra |
e cal, mas toda de pano, de grande numero de tendas, |
de varias cores, e muilss de seda, tambem armadas, e |
arvoradas, como podera estar uma cidade feita por gran- |

de lraca, em muitos annos,
« A ordem por onde se assenta esta cidade portatil &
maravilhosa, as igrejas ficam divididas em freguesias, e

os officios em bairros, com tal distincciio e concerto, que |

por muitas vezes que se mude a edrle, ji cada um sabe
o silio onde se hade alojar, se ao levanle, se ao peente,
€ a que mio, e em quanta dislancia, porque vae diante
de todos, quando hade haver mudanca, o marechal, @ no-
tando o logar, on silio em que se hade assentar o arraial,
© aposentador mir prega uma langa na terra, que ¢ o sig-
nal de haver de ser ali a praca principal, que fica no
meio para igualmente acudir a todos; os mais se viio lo-
go repartindo, e dividindo com loda a distinecio, e dili-
gencia ; 5o logar mais eminente fiea a tenda real, ou pa-
Tacio do imperador. E nio ¢ necessario perguntar aonde
pousa tal, ou tal pessea? e aonde fieam taes, du taes offi-
ciaes? porque pela boa ordenanca da planta ja se sabe
para que parte hiiode ficar os ofliciaes d’el rei, os ministros
da justica, os mecanicos de tal, ou tal officio. E segundo
a grande copia de genle que segue a cirle, acompanhan-
do o rei (como frequentemente muda o sitio} se nio ou-
vera esta ordem fOra mui difficultosa achar-se a pessoa
que buscaes entre tanta multidio, em (do numercso exer-

mais que delle mui confiadamente usa o nosso chronista
portugtez Damido de Goes, »

0 CASTIGO DO SENHOR.
GONTO AD SERAO.
Continuacio.
v
UMA PROMESSA.
As dires moraes que tinham desabado & voz de Deas

sobre o coracio de Panlino, eram maiores do que podia
um s6 momem supportar; elle marchava quasi sem tino

por enlree as crozes de que se retalhava o caminho, e bus- |

cando 2 entrada da casa velha de sen pae, descia atravesz
ilos subiterraneos, em busca do salio em que julgava ser
csperado.

Era Lriste e diflicil a posicio do Castigo do Senhor :

lembrar-se dos seus, quando Deus parecia lembrar-se uni- |

camente d'elle para vasar sobre a sua cabeca todas as la-
cas d'absinthio ; pensar na vida de muitos homens quan-

do a mulher que amava tinha sido riscada da sua posse: |

quando seu irmio matava por uma honra immensa as re-

lagoes a que podia aspirar o erime; quando emfim elle |

se achava n'um d’esses momentos em que o homem eré
que s a morte pode ser um beneficio de Deus!

Paulino entron pelo esconderijo da planicie, e nio viu
¢ nio senliv uma unica voz; tudo estava solitario.

' Era tempo de correr tudo quanto existia ainda da
mansio de seus paes; mas a dedicacio quiz poupar-lhe
05 passos, e o Filho da Tormenta estava ao seu lado.

— Amigo, dizia elle, on ides condemnar-me ou aben-
(oar-me. As vossas ordens nem foram seguidas, nem o que
pensasle executado,

— Que queres dizer? bradon o Casligo do Senhor.

hem.
— Due fizesle?
— Tudo quants pode chamar-se loucura.
—E que foi?
— Arrombei os cofres pesados da casa do viro.
— Como!
— Entendi ser o meio de salvar-nos.
— E 05 nossos amigos?
— Fugiram.
— Para onde?
— Nio sei, cada um buscon o seu destino.
— ue The deste?
— O monte era grande, e entre todos dividi quanto
| 0 acaso tinha posto em nossas mios.
—E nem um adeus de despedida? perguntava o che-
fe da cohorte de sangue; eis 0s homens!
— Listamos s6s, dizia o Filho da Tormenta, devemos
parlir sem demora; Julio certificou que nos arredores
candavam soldados, mandados para de noite assaltar a que
(elles chamam casa isolada.
i — liem, balbuciou Paulino ; depois da proscripcio do
|

amor resta a proscripgio da palria.
— A nossa sorte ¢ egual ; disse o dedicado amigo do
rei dos criminosos,
— Come poderei pagar-te, meu amigo! tornou o aman-
te de Luiza; fojamos.
— A parte do oiro que nos compeliu, tornava ainda
Theodore, eil-a,
| Eapresentava ao chefe uns cartuchos de moedas de oi-
o, capazes de fazerem acredilar na independencia a mui-
tos homens.

—E nada, dizia Paulino, fazendo gyrar a mesma cai-

— Abusei d'uma nobre confianca, e Deus divd sc fiz |

do era gquanto desejava.
! Paulino n'esta hora acreditava-se condemnado pelo
 Senhor; nio podia comportar a idéa de abandonar sen
[ itho, & ndo cria que podesse ontro amparar na terra o
cente que herdara d'elle a vida, sem que pagasse a Deus
| essa immensa divida. Juron no sen pensamento, que a
primeira creanga que o acaso lhe deparasse, e que sens
| paes lhe quizessem entregar, elle a trataria como a filho
dedicado. Communicou o seu proposito a Theodoro, que
nio hesitou em festejal-o,

Tinham dado alguns passos pela estrada quando ou-
| viram dois desgracados, que nio leriam talvez guatorze
| mezes, eque eram conhecidos unicamente por seu choro.

Paulino, que os sentiu, ¢ que acreditou tudo como
mandado por Deus, apeou-se depressa, e lomou nos bra-
| ¢08 08 meninos. [lm estava sem um unico signal para que
| podesse ser reconhecido, além de uma grossa eadéa que
1he pendia do pescoco com um retrato de mulher ; mas
o oulro trazia involto nas mantilhas um bilhete, que Pau-
lino viu no momento em que descanson na primeira es-
talagem, ¢ que dizia assim :

auem se condoer d'esta desgracada deixe uma marea
pela qual possa ser reconhecida um dia. »

E Panlino volton ao mesmo silio, onde depoz uma
cruz de oiro, que poderia ser aberta por quem lhe sou-
besse o segredo.

— Ah! dizia o Castigo do Senhor, juro fazel-os tio
felizes quanto eu tenho sido desgracado.

Se um raio do dia viesse allumiar esta scena, leria
mostrado aos homens as lagrimas saltando nos olhos do
Filho da Tormenta.

0s novos companheiros de jornada lomaram o seu lo-
gar junlo ao coragio dos dois amigoes, ¢ adormeceram
com o movimento dos cavallos que corriam, ¢ com a fa-
diga de chorar durante que esliveram abandonados, ¢ a
que deveria seguir-se a morle mais infeliz, se o hraco do
Omnipotente nao prolegesse lodos os scus filhos, ¢ nio
tivesse ji disposto d'antemio todos os tormentos de Pap-
lino para salvar dois innocentes, castigando um crimi-
noso.

Vollaram-se entio para as bandas da casa isolada,
| viram os arredores cheios de chammas, e acreditaram
| que ia tudo em breve desabar em ruinas, e que um nove
| fogo destruiria o poopado pelo primeiro; mas affirma-

ram-se de novo, e conheceram entio que eram muilos
| archotes; viram o brilho do reflexo das armas, e ji nio
| Ihe podia restar duvida, que os receios do Filho da Tor-
menta eram bem fundaidos. ‘As lropas reaes assallavam o
palacio, mas felizmente para os que foram seus habitan-
| tes, ja nenhum ali se achava.
: Um tremor involuntario assallaria Pauline, que, ape-
| sar da distaneia, acredilava ser ainda possivel que lhe to-
| Ihessem a liberdade ; ou talvez nio chegou a pensar em lal,
porque o instineto da vida, anles do raciocinio, lhe orde-
nou correr a toda a pressa. Theodoro e o criado, egual-
| menle bem montados, seguiram-n'o de perto.
|  —Corramos, disse elle a0 homem que o livrara de
cair nas mios da justica; agora lambem eu quero fugir;
| estes meninos mandou-os Deus ao meu enconlro como pe-
nhores da felicidade de men filho ; acredila que heide fa-
| 2el-08 bem felizes, para que o filho de Luiza egualmen-
te o seja. Queres acompanhar-me? En dirijo-me a Hes-
panha.

— Sempre, e a toda a parte.

— kis um verdadeiro amigo.
| Alguns dias depois, fallava-se em Madrid d'um certo
| Roberto Guilherme, viuvo e portuguez, que ia na lerra
dos amores violentos, e dos duellos sanguninarios, educar
seus dois fithos gemeos, levando em sua companhia um
seu sobrinho chamado Luiz, e que tinha como seu tio o
appellido de Sepulveda; e por esse mesmo tempo cele-
bravam-se no palacio da encosta, junto de Leiria em Por-
tugal, magnificas festas pelo ditoso hymeneu de D. Lui-
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za de Castro, filha unica do cavalleiro I, Ramiro, com ;| pequena forca foi sufliciente a libertar a cidade, que im-

. Carlos d"Athaide,

Acreditando nas vozes que corriam, elles deviam ser
hem felizes, porque o casamento dizia-se que era 4 von-
tade de todos.

N'este momento Bertha ouvin dar meia noite, ¢ dis-
se-nos que estava fatigada, e por copsequencia s6 no ou-
tro dia poderiamos onvir o segunimento da vida do Casti-

go do Senhor; acerescentando unicamente, porque mui- |

to lhe pedimos, o nome dos dois meninos que Paulino

levara comsigo, e se chamavam Fernando e Laura, que

cresceram felizes: e como nada tinha de notavel a exis-
tencia de todos estes heroes durante vinle annos, si en-
tao comecavam de nove as desgracas a perseguil-os im-
placavelmente, e por isso d'ahi para diante ¢ que ia con-
tar o que lhes acontecera, e no outro dia assim fez, co-
mo dissera.

Conlinua, F. Soanes Fraxco, Jusion,

RETRATOS DOS NOSSOS HOMENS POLITICOS
NO SECULO XIX.

Viscoxpe pE SA pa BaxpErma.

11
Continnacio.

Era ahi que o gencral Bandeira havia estabelecido o

| medialamente desampararain,

A divisio foi seguindo sua marcha pela serra de Pe-
| nafines, onde bivacou no dia 13, ea 14 em Alte, endirei-
tando depois para a Ribeira de Merinho, apparecendo na
| madrugada de 15 sobre S. Bartholomen de Messines, que
| era o quartel general dos guerrilhas. Ji os ndo encontra-

ram ali. PPor dois homens que ainda conseguiram appre- |
hender, souberam gue elles tinham recebido ordem de |
se¢ reunir nas garganlas de Val-Forges. Baldado porém”

foi o empenho do bario 'de 54 em os buscar ahi, porque

| em consequencia dos movimentos da columna constitu-
cional haviam mudado de ponte de reuniio.

No dia 16 seguiram a marcha sobre Almodovar, que

fica situadz na fronteira do Alemtejo, e chegaram a esta

| villa no dia immediato. pelas duas horas e meia da tarde,

i sem encontrar o inimigoe, que havia abandonado o Al-|

garvye.
Oito diss bastaram agora ao bardo de 84 para bater
¢ dispersar mais de Lres mil guerrilhas, podendo elle ope-
| rar apenas com mil homens, Aquiprovou a forga da ener-
igiu quando esla coopera com as rapidas concepeoes esira-
legicas; e desajudado dos reforcos que da capital se [he
| prometteram, porém nunca se lhe enviaram, consegZuiu
icnntnr aquella provineia na obediencia da rainha, alé
| que a convencio de Evora Monle veiu pér termo 4 guer-
| ra civil,
| Terminada a guerra civil, eapplicada o governo a re-
gularisar os negocios administrativos do paiz, nio tardon
muilo que o visconde de S, provado ji durante o cerco
[do Porto na sua aplidao governativa, fosse chamado ao
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gola porto franco para o commercio estrangeiro de todas
as nacgoes, durante um anno contado de 16 de maio de
1855, No decuarso d'esse anno as mercadorias importadas,
e 0s generos que d'ali saissem em navios estrangeiros, nio
pagariam direitos de nenhuma especie, nem os navics que
0s transporlassem seriam subjeitos a qualquer imposicao.
Tornaram-se de facto livres, ¢ nio restringidas as
communiczgoes commerciaes, o que antes d'esla epoca
nao existia; porém o governo britanico, desconhecendo
eslas vantagens, e esquecendo as estipulacies lancadas
| nos anteriores tratados, proteston conlra a nossa occu-
| pacio d'aquelle territorio em 1855,
Foi para combater este protesto, e provar o direilo
que nos assistia, que o visconde de Si den 4 estampa o
| trabalho de que fallamos, demonstrando n'elle, em final
conclusio :
1." que o governo portuguez, mandando occupar o
J porto do Ambriz, proceden dentro dos limites dos scus
| direilos.
' 2." que a declaracio feita pelo mesmo governo, de
| ficar aquelle porto permanentemente aberts ao commer-
{ vio de todas as nagies, e de ser franco pelo espaco de um
{anno, ¢ a protecgio dada no acto da oecupacio aos com-
{ merciantes que ali se achavam, sio medidas que devem
| satisfazer o governo britanico quanto 4 seguranca do com-
| mercio inglez ne mesmo porto.
| 3" que a occupacio permanente d'agquelle porto é o
| unico meio de exlinguir o trafico da escravatura, que até
| a0 momento do desembarque das tropas porluguezas era
| ali feito em grande escala.
Esta memoria que tem sido justamente apreciada, e

seu quarlel general. Encontraram consideravel quanti- | ministerio, encarregando-se-lhe a pasta da marmha, por | que revela um subido patriotismo, ¢ sentimentos huma-
dade de polvora e munigdes, um cahique, uma barea ca- ser um dos cavalheiros que mais se tem desvelado pelas | nitarios a toda a prova, vem adornada com uma Planta

nhoneira, e seis mil ragies. D'ahi proclamon o bario
aos algarvios para voltarem a suas casas ¢ trabalhos sem
receio de serem incommodados, e logo no dia seguinle
marchou para Castro Marim, dispersando uma pequena
forca em Yilla Keal.

Dando em Castro Marim um dia de descanso { sua |

tropa, dia que além d'isto aproveitou em fazer guarnecer
aguella praca, marchon a 26 em direecio is montanhas,
¢ n'essa mesma tarde acampou em Altamora.

No dia 27 niio pide avancar de Martim-longo, em

consequencia do mau transito. Ahi soube que o inimigo, |

largando a estrada d'Almodovar, endireitara para a al-
déa do Cachopo, e sobre clla marchou no dia 28. A for-
i contraria retiron-se para o Alemtejo.

Na1." de margo poz-se Sd da Bandeira outra vez em
movimento para 8. Braz, e sobre as alturas da Serra d’Al-
portel descobriu oilocentos a novecenlos homens, guerri-
thas, commandados por um tal Camacho, e que apenas
avistaram a tropa constitucional lhes principiaram a fa-
zer fogo. Foram immediatamente atncados por uma com-
panhia do primeiro batalhdo de infanteria ligeira da rai-

-nha, sogoida por uma eolumpa, avangando ao mesmo
tempo os voluntarios de Olhio sobre a dircita do inimi-
go. Dex minulos, gque nio mais, durou a acciio, fugindo
as forgas realistas desordenadaniente por.aquellas escar-
padas montanhas, com a perda de trinta mortos ou feri-
dos, e vinle prisioneiros.

Duas horas depois da derrota d'esta primeira guerri-
Iha foram encontradas na Serra do Farroho as que anda-
vam capitaneadas pelo celebre Remechido. Bastaram pou-
cas Liros dos constitucionaes para immedialamente se dis-
persarem.

No dia 2 seguiu o bardo de 84 da Bandeira ainda no
aleance d'ellas, ¢ foi achal-as nas alluras de Lagos, mos-
trando intentos de se defenderem, porém sendo vigoro-
samente atacadas fugiram para os montes, deixando yin-
le'mortos no campo.

O bariio de Si voltou para Faro, que por duas vezes
fm_'a accommeltida, nos dias 23 e 27, retirando-se o ini-
migo repellido; e n'esta parle, e nas obras de defesa que
circundavam a cidade, mostraram o tenente coronel Lu-
na, que era o governador militar, e o bario de Faro, an-
tecedente governador do Algarve, muila energia e acli-
vidade.

Ahi recebeu 84 Nogueira no dia § o reforco de um
batalhdo belga, que se lhe expediu de Lisboa. Deu-lhe
alguns dias de descanso, e novamente marchou para S.
:}Pﬂl. onde os guerrilhas se aventuraram a apparecer em

orca.

_ Uma companhia do batalhio belga dirigiu-se sobrea
dircita do imimigo. Outra companhia, com os voluntarios
de Beja e Faro, avangou pela esquerda. A frente das ou-

tras seis companhias formadas em columna, ¢ susten-

tadas pela cavallaria, se collocoun o bario de Si, e atacon
pela frente. A aproximagio das forcas constitucionaes o
inimigo rompeu um vivissimo fogo, e manteve as posi-
coes, até que, carregado 4 bayoneta, se retirou de monta-
nha em montanha com tanta rapidez, que nao pide ser
aleancado. '

No dia seguinte aventuraram-se os realistas a fazer
frente n'uma forte posicio perto de S, Braz, apresentan-
do a sua forca formada em linha. Novamente atacados,
novamente dispersaram; porém se a infanteria nio os po-
de perseguir, a cavallaria conseguiu matar-lhes setenta
¢ aprisionar-lhes quinze homens, com muitas hagagens,
¢ alguns cavallos.

. No entanto tinham-se os guerrilhas apossado de Ta-
vird3, € por 1550 teve o bariio de expedir para ali uma com-
panhia da tropa com que operava. A aproximagio d'esta

| nossas possessoes ullramarinas, e estudado as suas neces-
| sidades, acompanhando este empenho ji com escriplos e
| memorias, ji com as uleis providencias a que tem dado
| impulso.
' Permiltam-nos agora uma digressio.
Ainda no anno passado o visconde de Sa fez publico
[ pelaimprensa um eseriptoque denominon : « Facfos e Con-
| sideragies relalivas aos diveitos de Portugal sobre os ter-
| ritorios de Molembo, Cabinda ¢ Ambriz, e mais logares
na costa occidental die Africa, sitwada entre o 5° 12!
p B de latitude austral.»
[+ Na primeira parle d'esta memoria, relatando diversos
Factos occorridos na costa occidental da Africa, prova pe-
{la tradicio e com o exemplo de varios autores de conho
e auloridade, que desde 0 tempo d’el-rei D, Jodomma co-
ria portogueza se ennsiderou soberana de toda a cosla que
| & comprehendida entre o cabo de Lopo Goncalves e o Ca-
| bo Negro, eque no seculo xvito governe d’Angola esten-
| dia mais on menos directamente a sua jurissdicio pelas
| terras maritimas que se acham entre os referridos Cabos
| que o nosse dominio era assegurado pelas fetitorias e for-
tes que tinhamos nos portos de Loango, Cabimda, Sonho,
Benguella + elha, e Benguella Nova, Pinda ete., alé que
|chegou um tempo em que o5 governadores d'Angola,
| querendo concentrar em Loanda forcas consideraveis,
{abandonaram os fortes, so norte da rio Laire, segnindo-

se que os navios das outras nacgies fizessem ahi em gran- |

{ de ponto o trafico da escravatura.

Ora eomo os escravosexportados d'Angola eram qua-

- si exclusivamente destinados ao Brazil, e para isto s6 bas-

| tavam os que saiam de Loanda e Benguella, tambem es-

| ta razio coneorreu para os referidos governadores nio re-
| putarem em muite o abandono dos portos do nerle, por
| gque tinham assim mais concentraido o lrafico em Loanda

e Benguella, onde melhor fiscalisavam os direitos,

: Depoisde narrar estes e outros [actos com sobeja pre-
cisdo e clarezn, para o referido direito da cordn nio en-

Ctrar em duvida, passa a enumerar os varios tratados que

{a tal respeito se assenlaram enltre Porlogal e Inglaterra

| até ao anno de 1846, e assim tambem a intelligencia dos
mesmos pelo governo britanico, citando-se a lettra ex-
pressa da Carta Constitucional da Monarchia ¢ da Cons-

[ tituicdo de 1838, que assentaram o direito a esta porcio

| de territorio.

- Ora prendendo todos estes factos com o escandalo se-
guido, endo interrompido, de conlinuwar a fazer-se no Am-
briz, e n'alguns pontos da costa do sul de Loanda, o com-

| mereio da escravatura apesar dos cruzeiros, e tralados com
| 0s regulos negros, e do desinvolvimento que o commercio
livee tem tomado em toda a costa, propoz o conselho ul-
tramaring gue se fizesse a sua immediata occupagio, ¢
| que se desse ao commercio-de todas as naghes proleceio
no porto de Ambriz por autoridades portugnezas, que de-
viam scr acompanhadas de forea policial, ficando ellas
responsaveis por qualquer falta, ou omissio no cumpri-
mento dos seus deveres.

| las hiode elles ser abastecidos com eseravos d'Africa; e
emquanto ali se venderem poraltos pre¢os sewrd impossi-
vel acabar com o contrabando, lembrando por esta ocea-
siio ao governo brilanico que se applicasse o dinheiro
que gasta, e gastard, com as esquadras empreg;adas contra
08 negreiros, em conseguir que a Hespanha extinguisse
complelamente aquelles mercados, n'isso fazim vm gran-
de acto de humanidade, e tambem de economia.
Occupon-se Ambriz como $e propunha ma consulta,
¢ 0 seu porto foi declarado pelo governador geral d'An-

| topographica do paiz do marquez do Mosullo ¢ do Bom-
| be, seu alliado, situados na margem meridional do Rio
L.oge na costa occidental d'Afviea, comprehendida entre
7052, e 8" 47 do sul, conquistados pelas armas por-
| tuguezas nos annos de 1790 e 1791 : e das mais terras
{além do rio Loge, na sua margem septemlrional, onde
! chegou v exercito : — da Planta da fortaleza' de Nossa
Senhora da Nazareth e S. Joio do Loge, ¢ o seu prospe-
cto visto do lado do sul: e finalmente da Planta de Am-
| briz, o que muito auxilia a leitura da obra.
Demorimo-nos mais largamente n'esta nolicia para
| dar uma idéa ajustada dos proficuos trabalhos a que o
| visconde de Si gostosamente se applica. Por este se po-
dem avaliar cutros muilos, que nio cilamos agora para
nao sermos prolixos,

0O cargo de ministro da marinha, como iamos dizen-
do, foi desempenhado pelo visconde de 84 desde novem-
bro de 1835 até abril de 1836 ; e logo no dia seguinle &
revolugio de Selembro d'esse anno, enlrou novamenle
no ministerio, a muitos desejos de sua magestade a rai-
nha, e instancia d’alguns dos ministros demittidoes, fiean-
do encarregado inlerinamente da pasta dos estrangeiros,
¢ depois em 5 de novembro com a effectividade d’ella e
a presidencia do conselho, até junho de 1837, voltando

i mesma posicio em 9 de novembro seguinte até abril

de 18349,

Grandes foram og seus servicos preslados n'essa epo-
ca i causa pablica, e 4 ordem, por varias vezes pertur-
bada na capital, chegando n'uma d’essas occasides a cor-
rer-lhe grande risco a vida, ameacada pelo punhal de um
dos amotinados, e de cujo golpe foi providencialmente livre

{ pela commenda da Torre ¢ Espada que nio deixon pene-

trar-lhe no peito o ferro homicida com que o alacaram.

Por esses servicos quiz sua magestade a rainha dar-
Ihe uma prova do sen apreco, e ordenou ao ministro do
reino que lavrasse o decreto clevando-o & dignidade de
conde.

Ji o decreto estava assignado e referendado quando
o visconde soube da nova mercé, ¢ instantemente foi ro-
gar a sua magestade a graga de permillir que lal decre-
lo se ndo publicasse, porque, formando cntio elle parle
do ministerio, poderia suppor-se que houvesse influide
n'aquella nomeagio, e nio desejava gue assim fosse com-
promettida a sua honra. Difficnllosamente obteve o que
pedia, e tanto ¢ para admirar similhante desprendi-
mento de honras e grandezas, quanto que nos achamos
n'uma epoca em que a maior parle dos homens as soli-
cilam,

Decidido o casamento de sua magestade a rainha com
o principe Augnsto, e tratando-se de escolher pessoas pa-
ra o honroso encargo de ir busear o principe, e acompa-
nhal-o a este reino (1836) foi o visconde de Sd, conjun-
tamente com o marquez de Ficalho, encarregado de tio
subida honra.

Tambem no anno de 1839 foi nomeado embaixador
para assislic 4 coroacio da rainha de Inglaterra, porém

Apoia o visconde de Sd 05 sens argumendos, sobre o | escuson-se por ponderosos molives, e obteve que em sew
commercio da escravalura, najusta consideracio de que | logar fosse nomeado o dugue de Palmella.
emquanto existirem os mercados das Antilhas Hespanho- |

Chegon o anno de 1816, e com elle uma das guadras
bastante revoltas em o nosso paiz. Os acontecimentos que
tiveram logar na capital em 6 de Qutubro d'e¢sse anno fo-
ram acompanhados da creacio de uma Junta na cidade
do Porto para dirigir o movimento hostil ao governo ins-
tallado em Lisboa. N'essa cpoca o visconde de 84, que
estava em desintelligencia com alguns membros do go-
verno que acabara pela revolugio do Minho, e que jul-
gou novamente elevados pela contra-revolugio 'de 6 de
Outubro, poz 4 disposicio da Junta do Portp os seus la-
lenlos e seryigos, e foi um dos individuos que mais 5&
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empenharam em fazer trinmphar a causa que ella pro-
clamava.

Continug-. F. D. p’Arurioa & Aravio,

PHYSIOLOGIA DAS PLATEAS DE LISBOA.
s

Conclusiin.

Qra o ledo do palco genwino ¢ muitas vezes fitho on
parente das primeiras casas do reino; ¢ nobre, genlil,
dinhiciroso, de acgies primorosas ¢ galbardas. Tem quin-
tas ¢ palacios; trota em eguas de fina raga ingleza; vae
Jogar a Cintra; paga jantares e figura em pique-nigues, e
se predomina entre os bastidores é pelo peso especilico do
Seu porte-monnaie,

Quanto ao ledo do paleo de imitagido ¢ uma crealura
mui differente. A sna origem esconde-se pelas regioes
<landestinas do diz-se. , . ¢ do consta, . . A sua cxislencia
< um myslerio. Sabe-se de positivo gue elle nio tem nf*[
ficio nem beneficio, que niio possue eira nem beira ; sa-
be-se tambem que as artes da Madre Celestina, que pe-
receram suffocadas nas fogueiras da inguisicio, as nio
conhece tampouco elle; ¢ comludo este personagem raro
Ppasseia as ruas, expansivo e gostoso de si mesmo, wesle
com elegancia, janta no Matta, nan fallnl ao Lheatro, ap-
parece em todos os sitios de rennido publica onde se gasla
dinheiro e se prima pela escolha de toilette, toma sorve-
te de yerio, emborea o seu ponche de inverno, e ha quem
diga mesmo que Joga e quem o tenha visto alé em passeio
nocturno com alguma sylphide de bastidor.

Mas como se faz tudo islo?

esl mon secrel. . )

Respeilemos pois o segredo d'eslas existencias miracu-
losas, ¢ acceilemol-as como um faclo, sem (ue inlentemos
profanal-as, querendo devassar-lhes as causas.

Prosigamos portanto em a nossa analyse sem que le-
vantemos o mMyslerioso veo, ;

O ledo do paleo nio ¢ uma individualidade exclusiva
da epoca presenle, ou improvisada agora por nos para
servir commodamente na escala de nma classificagio ar-
bitraria e dar apenas um relevo joco-serio a esta digres-
sio analylica ; é a personificacio d’essas eternas rivalida-
des, inspiradas pelas cnmpe!cnm’as e mexericos de cama-
rim, que teem figurado mais ou menos nos annaes dos
theatros de todos os paizes.

Marmont

palelol-sae a expressio lriumphal I_nuis galharda e aven-
tureira [3).

E pode haver eaminho mais largo pard a posteridade?

Mais ainda dois ou tres tragos para ficar completa a
physionomia do mosso personagem.

0 ledo do paleo nao passa por nenhom Ferrabraz, e
ha mesmeo quem assevere que soffre uma ou outra provo-
cacio com pacicncia mais que evangelica; mas no thea-
tro & outro homem. Quando elle se senta na platéa de
trunfa aw coup du vent, com o3 olhos na scena, & pre-
ciso respeital-o. K preeiso mais: & preciso ir de accordo
com as suas opinides, ¢ nio patear ge elle di palmas, nem
applandir se elle pateia. Tois se a noite ¢ das consagra-
das a alguma das ovacoes das suas pretendidas Gresi e
Cerrito, entio seri bom nem aproximar do temivel en-
| Lhusiasta, N'esses momentos criticos nao escula nem vi
| ninguem. Julga-se o verdadeiro arbitro da opinido da
platéa; nio conhece nem consente contrariador. Anles
de apparecer em scena a actriz predilecta, tudo o enfas-
tia: a orchestra esld baixa; o lustre esta alto: os coris-
tas ndo vem veslidos em caracter; as vislas sio anachro-
nicas, o/ proprio ponle ouve-se mais que os cantantes.
Mas lanilo que desponta ao bastidor o astro da noite, a
rainha Glo anciade trivmpho, o homem fita os olhus no

O ledo do paleo representa a luta daleviandade ¢ pai-
xao dos partidos com lodos os dictames da razio eda in-
telligencia. £ uma especie de el"l‘er-.'l.:sccucia dos sentidos
4juercndo-se impor aos argumentos illustrados da critica
apreciadara.

Nio sabemos que relacoes occultas tenham as Musas
«da harmonia com o Nume Tutelar das bagatellas, mas o
facto ¢ que jamais tem existido templo onde se renda cul-
10 dquellas, que este leviano e zombeleiro genio ahi nio
assopre discordias e nio predomine, pondo logo fora da
porta o sea adyversario natural senso-commum.

Ora a expressio eloquente d'este facto & o ledo do pal
«0: symbolisa justamente a guerra que no templo da ar-
te ¢ assoprada pelas falsas sacerdolizas.

Mas o peior € que as coisas sempre correram assim; ¢
se o ledo do paleo fosse erudito, que nio ¢, saberiam que
¢lla ¢ apenas o conlinuador
d'esses partidos rivaesque em
Ttalia brigaram annos a fio
sobre o merito de Pergolese
¢ Duni, dos glukistas e picei-
mistas que tronxeram em bo-
landas tude em Franca, e dos

palen, e:scancara a bocca n'um jorro de bravos e descar-
rega n'uma lrovoada de palmas. Nio ¢ nvm homem, &
uma machina acliva, incessante, indomila de palmaria.
Toda a forca doespirito, loda a energia daorganisacio

dos que lenham pés n"aquella occasido. «Fora a pateada!
brada o amavel encrgumeno com gesto imperativo, digno
dos bons tempos tribunicios; fora! fora!s O lomulto eo-
bre-The a voz enrouquecida pelo excesso, e as ondulacdes
dos especladores, ou algum brago mais audaz fal-o cair
do seu pedestal, facto que é guasi sempre coroado por
uma salva de gargalhadas. A isto succedem-se as provo-
cagoes ¢ injurias, E entio que o ledo do palco percebe
que a sua opiniio ndo ¢ a da platéa. N'isto intervem qua-
si sempre a policia administrativa, que estd 4 espreila de

quando a solfa da platéa sobe do tom natural para a fa-
‘zcr afinar pelo alamiré das instrucgbes que estio aflixa-
| das no salio e nos corredores. '

Muilas vezes estas noiles gloriosas para ‘o ledo do pal-

| ¢0 acabam com uma detencio no Carmo!
. Como paga a patria a um dilettante d'esta forca !

Axonape FERBEIRA.

POBRE LUIZA!

| ROMANCE CONTEMPORANEO.

Conlinuagio
L]
5. Canros.

Barbosa acabara de fallar, e o velho que tinha sids
objecto da swa narracio, achava-se estendido em uma
poltrona, tendo impressos no semblante os signaes da em-
briaguez.

Em algumas mesas jogava-se a banca e oulros jogos
de parar,

Eu e Barbosa aproximimo-nos de Luiza, que, cer-
cada d'algumas amigas, cstava sentada junto a uma ja-
nella conversando,

Fallara-se casnalmenle dcerca da nossa marinha de
guerra, ¢ um velho, que era dos frequentadores da casa,
lamentava, quando ali cheguei, o estado em que se acha-
va, Houve por muito tempo acalorada questdo a cste res-
peita, até que por fim, mudando de assumplo, recain a
conversagao sobre oulro objecto,

Luwiza, perém, ficara apprehensiva e com o0s olhos
baixos, desde que se fallou em navios. A mim, que a ob-
servava, nio me escapou aquella mudanga repentina, que
na verdade me den muilo que pensar,

IVahi a instantes, Luiza, por uma d'essas resolucies
do espirito, que mais sio machinaes do que oulra coi-
sa, abandonou a janella e foi senlar-se segunda vez ao

Ihe fugiu para as mios. E um portento de movimento e | piano.

estrepito. O homem desapparece para ficar uma matraca,
F sublime n'este momento.
I K ai d'aquelle que n'aquella occasido se alreva a nao
ser do sea voto! Que o ouse adverlir de que o seu brace-
jar incommoda, ou que lhe pigue do lade um leve rumor
de pateada! O seu furor nio tem limites. Ergue-se, e mais
desgrenhado que Maral quando pedia a cabeca de Robes-
|pierre, o nosso Marat musical pede o ostracismo de to-

(3] O wpalelot=sac » que figurou na ovacio de madame Stoltz,
lancado por um dos uozses elegantes ao apear da distioeta artista,

Todos estes movimentos, que traduziam fielmente as

| mais intimas sensacoes da mulher, excitaram a especie

de curiosidade que Luiza me inspirava jé.

Apoderou-se entiio de mim o desejo de conhecer a vi-
da de Luiza; desejo que augmenlou lanlo mais quante
era grande a difficuldade que havia em satisfazel-o.

Luiza ainda esteve duranle muilo tempo ao piano, até
que por fim cedendo ao cansago, parou.

da ha pouco estavam cercadas de jogadores, achavam-se

n'aguelle instante abandonadas.

Apenas quatro  velhos,
acerrimosapologistasdas bel-
lezas do voltarete, lutavam,
usando de lodas astricas bem
conhecidasdoleitor, para ga-

nossos  proprios  pialralis-
tas 2 sicarislag, raca amavel
que tem o merito de conver-
ter assumplos de melodia e

harmonia nas mais estrepilo-
sas manifestacoes deuma ber-
raria alordoadora, soldados
~valenles d'essas guerras do
alecrim e mangerona, de cu-
jos canlliclos e reconlros um
<hapim foi um tropheo, (1)
a casca de uma maga o talis-
aman mais almejado, (2) eum

E‘il} Em Lighoa nm piatralista
guardava, come  religuin, om sa-
ato de selim beaneo de madams
Piatrali, Estefucto ja foi assum-
plo dé uima farca no Gy mnasio—
=) ehinedlo da Cantora.»

(2) Esle caso de-se na Nova
Yorck. Jenny Lind, que ji eslava
aborrecida das berrarias o imperti-
aencias dos seus admiradares, prin-
cipion o comer uma mack ealirou-
hes com as cazeas, comi guem ati-
ra um 0s50 & uma matilba de cles,
Hslag casens foram disputadascom
:n} enthusiasmo mais que america

ol..

YVilla da Ceria

nhar a ultima ¢ saudosa par-
Lida.

Por entre a grilaria im-
pectinenle d'um ouvia-se a
vozaflautada d'outro que so-
lemnemente proclamava o
classico passo.

Oulro engolfado no pra-
zer que sentia pela abundan-
cia dos trunfos, apenas de
quando em guando tirava os
olhos das carlas para sorver
uma farla ¢ abundante pita-
da quecra para consolaro es-
pirito, como elle dizia, enu-
merando as vanlagens de lo-
mar rapé.

0 ultimo parceiro, final-
mente, a quem o morphen fi-
zera sua viclima n'aquella
noile, tendo de todo perdidas
as esperancas ao bolo, entre-
gara-se por fim resignado 4
vontade do sew erucl inimi-
g0, e sO algumas vezes abria
um cantinho do olho para
examinar o estado das coi-
548,

Disputandouns, resonan-
do outros, e por enlre o re-
tumbante resfolgar do toma-
dor de rapé e dos bocejos

A noiteia ji adiantada. Algumas das mesas que ain-,

T e T SR

—
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do que mal podia dormir, deu-se fim ao recambi e den-

tro em pouco ninguem mais se achava na sala seniio en,
Luiza e o senhor Almeida, que esse era de casa.

Luiza estava senlada junlo agssenhor Almeida; este
apertava-a nos ‘bracos,ze imprimia-lhe de quando em
quando um beijo na (ronle. e an

Nio querendo presencear aguella seena em que Luiza
representava tio triste papel, retirei-me depois de me ter :
despedido. ; .

Quando ja vinha no fundo da escada, Luiza vein ter |
comigo, e pediu-me que apparecesse no dia seguinte em |
um camarole que tinha em 8. Carlos.

Foi preciso prometter-lhe que nio faltaria para ella
me deixar sair,

lepresentava-se a Semiramis.

Prevendo que baveria enchente real, para usar da
phrase, foi muito cedo. Comtudo nos corredores ¢ no sa-
lao havia ji grande multidio, que agnardava que as por-
tas da platéa se abrissem para entrar. .

Depois de comprar bilhete, conformando-me com os |
usos do publico, comecei tambem a passear.

O tempo passava lentamente: até que emfim a hora
tio desejada soou, e em pouco achou-se a platéa cheia de
gente, Us camaroles eslavam todos occupados tambem, & |
excepgac d'um de primeira ordem que assim se conser- |
vou alé ao fim do segundo aclo.

Quando a plaléa prestava mais allenciio 4 peca, quan- |
do de todos os lados os rostos das senhoras estavam vol- |
lados para a scena € que se ouvin o ranger da porta do |
camarote, que alé enlio estivera vasio, ¢ uma mulher |
que conheci logo, pois era Luiza, acompanhada do se- |
nhor Almeida, vein sentar-se no primeiro logar. '

Na platéa 0s homens, nos camaroles as senhoras, uns .
para examinarem a belleza da recem-chegada, ellas para |
avaliarem até onde chegaria o apuro da toilette, dirigi- |
ram o5 oculos e as lunetas, gue a arle inventon para con-
solacio dos miopes, para o camarote de Luiza.

Esta supporton aguelle rigoroso exame com a major
mdiflerenca, affectando alé que o nip percebia.

Acabou de calgar placidamente a luva branca de fi-
nissima pellica, depois com um gesto gracioso de natural

aliandono collocon no regago o Songue! que sempre tra- |

zia de violetas, e dirigin o oculo para o palco.

A toiletie era de tao delicado gosto, que as senhoras
por muilo lempo ¢ despresando a peca, s pensaram em .
contemplal-a e em conversar baixinhe umas com as ou- |
tras. A impressio que Luiza causou enfre os homens nio i
foi menor. Todos fallavam, perguntando uns quem se-
via clla, outros, final:mente, nio levando tio longe a sua ,
curiosidade, contentavam-se¢ em procurar cada um na sua |
memoria uma lembranga que lhes desse a conhecer o fe- |
liz mortal que acompanhava aquella deusa, como logo
chamaram a Luiza.

0 acto acabou e fui comprimental-a. Luiza receben-me |
perfcitamente, admirando-se, porém, da minha presenca, :
pois, segundo o que me disse, nio me vira na platéa. |

-~ lss0 niio admira, lhe redargui en, porque nem uma |
unica vez olhon para 14, Logo que enlrou, voltou-se pa-
ra 0 paleo, ¢ parecia dar tanta attengio i peca, que nem |
lhe pereehia o movimento dos olhos, ,

0 senbor Almeida-a quem apertei a mio ao entrar,
tomando o que eu dissera vomo homenagem prestada aos |
seus doles pessoazs, e ao muito que Loiza o eslimava, na |
alegria que sentiu, nio podendo encobrir o seu conten- |
tamento, sorria-se para mim, deixando ver uma corren-
Leza de denles que causariam inveja ao javali, ainda o me- I
thor fornecido d'aguelles instrumentos cortantes.

Correspondi 4 acgio affectuosa do provinciano, e de-
pois de conversar durante algum tempo com Luiza, ten- |
do comegado o terceiro acto, voltei para o logar que dei- |
xara marcado na platéa. J

Quando me sentei, o logar que ficava & minha direi-
ta eslava ji occupado por outro individuo. Era um e
nente da armada real.

— Vossa senhoria faz-me um favor? me disse elle,
pouco depois de eu ler chegado.

Ouvindo a minha resposta aflirmativa, pergunton-me
se tinha relagies intimas com a senhora, em cujo cama-
role estivera. ' .

Abandonei a platéa e corri ao camarole de Luiza. Ao
chegar 4 porta senti que me seguiam. Olhei para traz.
| Era o official de marinha.

0 senhor Almeida nio pode conter a sua admiragio
quando o viu.
—Quer alguma coisa? exclamoun elle, correndo para
o official. Conhece esta senhora, tem relacies comigo on
com ella que o aulorisem a vir a0 meu camarole?
Foi preciso que en me metlesse de permeio; ali mes-
teria havido alguma scena desagradavel.
A posigio em que me achava era difficilima.
Luiza d'um lado com os sentidos perdidos e estendi-
da em cima d'uma cadeira, do outro o senhor Almeida,
furioso e quasi resolvido a niio sair d'ali sem primeiro
ter exercitado a sua forca muscular contra o official.

Felizmente, quando menos esperava, appareceu Bar-
bosa, que tambem estivera na platéa, mas a quem nio vi-
ra, e foi elle que me liveon de similhante apuro.

— Fernando, disse elle, depois de ter considerado por
ajgum tempo o official de marinha, que estava mettido a
um canto do camarote, nio me conheces ji talvez? Ji te
niao lembras dz tea amigo d'infancia?

O official sain entio da apathia em que caira, e che-
gando-se ao pé de Barbosa fitou-o pelo espaco d'alguns
inslantes; depois parecendo ter alcancado uma recorda-
¢io, cam nos bragos que o amigo lhe estendia.

Tudo isto, porém, se passon em menos lempo do que
¢ preciso para descrevel-o,

Depois d'aquella inevitavel effusio de sentimento, que
nio quiz interromper, disse a Barbosa que mandasse che-
gar a carruagem de Luiza.

— A carraagem espera, disse clle, voltando d'ahi a
pouco.

Luniza conlinuava desfallecida.

0 senhor Almeida pegon entio n'ella, involven-a no

L]

chale, e dirigiu-se para a carruagem. Esta patliu.

Continm, M. L. Corruo pE MaGarnigs,

0 BE1JO.

Houve um tempo~ e que tempo tio bello
Foi aquelle,— em gue junto ao olmeiro
Te furtei, oh Lucinda esse beijo,

Nos extremos d’extremo o primeiro!

Ruibra face tingiu-te o pudor! F
E fiugiste, cruel, lao ligeira

Pelo bosque onduloso, imitando

Dia gazella veloz a carreira !

Com meus passos tens passos seguindo
Doidamenle corri apoz ti:

«Dvi-me a vida que levas tio presa,
«du m'a solla que assaz ji vivile

En clamava— mas tu niao me ouvias,
E veloz, mais veloz na porfia,
Aposlada te vi em cansar-me,

Pois teu corpo gentil mais fugia’

Nio corrias! — Levavam-le as auras
Impellida, os espacos cortando :
Nem as plantas poisavas na lerra
Kras ave no espaco voando!

Do pudor tu corrias nas azas,
Do desejo nas azas eu ia:

E da tua esguivanca esta luta
Mais. ¢ mais o desejo incendia.

Eu corria timbem, mas nio pude
Na carreira veloz aleancar-le...

Se nio f[ossem as aguas d'um lago
Niio podia, de certo, apanhar-te !

Em poucas palavras deserevi-lbe o acaso que me fez
conhecer Luiza, e que o leitor ji sabe, se nio ¢ muito es-
quecida. '

— 0 senhor, permilta-me que Ih'o diga, continuon
clle em seguida, aquella senhora ndo pode ser o que me
diz; ¢ impossivel,..

Entretanto Luiza langara casualmente os olhos para
o lado em que eu estava, e por um d'estes casos que se
dio quasi imperceplivelmente, asseston o oculs para
VI € via a0 mesmo tempo o official que n'essa mesma
fccasiao a encarava tambem,

Luiza pouco tempo mais olhou na direccdo do logar
¢ que eu estava. Comtudo d'ahi a instantes olhon se-
gunda vez. Enlio allirmoun-se mais no olficial ; desviou
ainda os olhos d'elle, mas por fim, como que cedendo a
uma forca, que era superior  sua vonlade, tornon aen-
caral-o, ¢ dando um grito, que apenas mal pide suffocar
110 peilo, eatu para traz nos bragos 'do senhor Almeida,
gpe a amparon,

O espectaculo nio se interrompeu. Era ji no fim da
noite. Nio tendo perdido ainda o merito. da novidade,
Luiza, comtudo, dava j& menos na vista. A consequencia

Estacaste, porfim, nio podendo
Mais dvante correr... Desististe ;
E vencida de raiya e cansago
Sobre a relva prostrada caiste !

E apenas cheguei a teu lado,
Tu, irada, voltaste-me o rosto,
E com fallas, de pranto cortadas,
Me tracaste, cruel, ten desgosto!

Ol que fallas! que fallas eu disse.
Tiin nascidas do fundo do peilu,
Que de amor e lernura olvidaram
Meigamente teu fero despeito !

— «Porque foges, Lucinda, corando
«D'uma prova d'amor tie profunde ?
«Esse beijo que dei, tanto a furto
«Pelo sceptro nio troco do mundo !

«Nova chamma senli consumir-me. . .. ..
«Novop sangue nas veias gyrar-me. . .. ..
«E na mente me ¥i transportado

foi passar desapercebido este incidente.

«Onde o0 mundo nio pode levar-me !

Assim disse — E com rosto severo,
Mais severas palavras me deste,

E de affagos a mil, que tentei,
Nem um s receber me quizeste!

Mas lutei, perlinaz... nio cedi :
E nos bragos teu corpo enlacando,
Novo beijo colhi em teus labios,
Estas fallas bem meigas soltando:

—«Deixa, amor, que de novo —ontra vee
«Nos teus labios meus labios embeba,

a« no filtro que d’elles distilla

«Nova vida, alma nova receha !s

Tio fremente dos labios solled
Este beijo, d'amor delirante,
Que das selvas o ecco sentido
Invejon-me as caricias de amante.

E soando mil beijos nos ares,
Repetiram as grutas mil beijos :

Da ternura este meigo soido

Mais e mais incenden meus desejos !

L T LT N S R R T

E depois?... Sacadidas as flores,
Pelas auras, do tronco Rorido,
Uma alfombra formavam no chio,
e verdura ondulante vestido.

Vinham plantas, nascidas da relva,
Pelo tronco robusto a trepar,

E phantasticas formas tomandn,
Verde gruta, por fim, figurar:

Era o tronco por onde enroscavam
D'uma olaia genltil, graciosa :

E de vél-a pasmavam n’os olhos,
Tao florida, tio bella, ¢ formosa.

Era noite, e que noite serena !

E no ceo a ia lua a sabir,

E dos astros milhdes, nos espacos
Ora aqui, ora ali a luzir!

F da lua, no espelho das aguas
Que lambiam n’a relva da gruta,
Vinham raios de prata fulgir,

Com a sombra dos bosques em lula

E do bosque os aromas a mil,
E das flores o grato perfume,
Nos sentidos lancando o torpor,
As delicias causavam ciume!

K mais longe —da selva no fundo,
Rouxinol a trinar seus amores,

Em tio meigas, sentidas cancoes,
Que das brenhas quebrava os rigores!

E as brisas, com leve susurro
Verdes folhas do bosque agitando,
Mil caricias —afagos a mil

As florinhas do campo iam dande!

Assim (ndo formava estes hymnos.
Em concertos de grata harmonia,
No silencio da neile ineubando

O consorcio d’'um mundo que cria !

Resistir nio pudeste, oh Lucinda!
De mulher assumiste o sentir;
E de tanlo prazer ji cansada,
Te deixaste em meus bragos cair.

Meigos olhos volvesle!l,., Arrobs
Meus sentidos nos teus confupdi,
Naossos labios colando outra vez,
Ah! niio sei como entdo nio morri !

Oh que tempo!.... que lempo Lio bello
Foi aquelle, em gue junta ao olmeiro,
Te fartei, oh Lncinda, esse beijo.

Nus extremos d'extremo o primeiro!

APONTAMENTOS BIOGRAPHICOS:
MARMONT.

Marmont, a quem a historia aindaniio julgou defini-
tivamente, mas cujo nome desperta bem Lrisles recorda-
ches, nascen a 20 de julho de 1774, em Chitillon-spr-
Seine, districto de Cite-d'Or. Em 1792, sendo alferes de
arlilheria no exercilo dos Alpes, achon-se por um feliz
acaso no cerco de Toalon, onde foi conhecido de Bona-
parte que lhe tomou affeigio, e mais tarde o levou com-
sigo para a Italia & para o Egypto.

Na tomada de Malta assignalou-g¢ arrebatando a ban-
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deira da ordem mililar, e obleve n'esta occasiio o posto
de general de brigada. Entrado de nove em Franca com
Bonaparte, concorren muilo activamenle para o golpe de
estado do 18 brumario. Depois seguin em tudo a fortuna
de Napoleio.

Nomeado genecral de divisio na batalha de Marengo,
commandou em 1805 o exercilo de Hollanda, passando
depois a Allemanha, onde cooperou para a tomada d'Ulm.
D’ali foi enviado 4 Dalmacia, permanecendo por muiio
tempo em Ragusa apesar dos repetidos atagues dos rus-
508 ¢ monlenegrinos. Em 1809 deixon a Dalmacia com
o titulo de duque de Ragusa, e uniu-se ao grande exer-
cilo na vespera da batalha de Wagram. N'esta balalha
adquiriu o bastao de marechal.

Em 1811, chamado ao commando do exercito de For-
tugal, conleve Wellinglon em respeito durante quinze
mezes; mas [erido por uma bala d’artilheria na balalha
de Arapiles, viu-se obrigado a voltar para Franea.

Como Soult, assistin ds batalhas de Lutzen, Bautzen,
Wurtzen, ¢ Dresda. Foi ferido de novo em Leipzig.

Nos primeiros diss de janciro de 1814, Marmont, en-
carregado de descer o Rheno, desde Veisse alé 4 Hollan-
da, retroceden diante das forcas reunidas dos exercilos
allindos, e concentrou-se sobre Metz e Verdun. Conti-
nuando a retirada, assisliu aos combates de Drienne,
Champ-Aubert, Vauchamps, e Montmirail. Foi elle quem
cffecluou a submissio de Paris no mez de marco do mes-
mo Anno.

Nomeado para um cargo superior da casa de Luiz xvinr,
proscripto, depois, durante os cem dias, voltou a Paris
pela segunda restauragio, e obteve o poste de mijor ge-
neral da guarda real, e a dignidade de par de Franga,

Em 1830, nomeado, a 27 de julbo, para o commando
da primeira divisio militar, recebeu ordem de combater
0 povo das barricadas. Porém vencido, e obrigado a fu-
gir, foi riscado do quadro do exercilo pelo governo da
revolucio,

Desde entiio, esteve constantemente ausente de Fran-
¢a, residindo per muito tempo na Auslria.

Nos ultimos annos, retirou-se para Veneza onde mor-
reu, com 78 annos d'edade, a 12 de marco de 1852,

Diz-se que deixou mais de vinte volumes de Memo-
rias,

LAGO DE GAUBE.

Fabnlou a antigaidade que a famosa cordilheira lan-
cada do Oceano ao Mediterraneo entre a Franca e a Hes-
panha tomou o nome de Pyrene, filha de Pyreneu, a qual
depois de se¢ haver rendido a Hercules, fugindo &5 iras
de seu pae, se embrenhou n'aquellas montanhas, onde a

devoraram as feras, ao que allude o Camdes no can-
Lo anx.

Logo os montes da nympha sepultada,
P rene, se levantam, que, segundo
Antiguidades contam, quando arderam
Rios de oiro ¢ de prata entio correram,

A vasta eradicio do nosso poeta, que brota em todo
0 seu immortal poema, memora n'estes versos a copia de
riquezas metalicas dos Pyreneus, revelada no crescido
numero de aguas medicinaes, que frequentam enfermos
de muilas partes da Europa. Estas aguas e o aspecto va-
riado das paisagens comecaram a ter celebridade ha bas-
lantes annos ; porém, no seculo actual é que os Pvrencus
tem sido descriptos circunstanciadamente, e visitados
com atlencio assim pelos poelas como pelos naturalistas,
procurados lanto pelos pintores de quadros da natureza
como pelos que viajam puramente para recreio. De to-
da esta gente se reunem phalanges nos Pyreneus fran-
cezes na estagio propicia; Canleretz, sobretudo, offere-
ce a maior variedade e interesse; os sous arredores des-
de a cascata de Lutour até a0 lago de Gaube tem o co-
nho poctico, que se revela muito mais na ecaseata de Ce-
rizet, onde asaguas se precipitam n'om abysmo com fra-
gor continuo, infundindo terror, ¢ parccendo quererem
esconder-se para sempre i luz do sol. O anio, violen-
tamente agilado, sente ali a necessidade de mais bran-
da emocio; ¢ esses terrores involuntarios prestes se dis-
sipam perante o rico espectaculo da queda dagua de Bu-
¢és e da ponte d'Hespanha, painel gracioso, que a phan-
tasia reveste depois de mil formas.

. Finalmeule, o lago de Gaube, triste ¢ silencioso, aper-
tado entre montes sombrios, completa esta excursio, pa-
ra provar a diversidade de impressoes que se recechem
n'este paiz encontrando-se a cada passo os mais oppos-
tos conlrastes.

M.

ENTRADA DO MARECHAL PELISSIER NO
PORTO DE MARSELHA.

O enthusiasmo do povo quando o vencedor de Mala-
koff, duque hoje d'este titulo, aportou a Marsclha a bor-
do da corvela a vapor Roland, a sua brilhante campanha
da Criméa que Ihe adquiria todas essas sympathias sio
coisas recentes ¢ a todos nolorias, que nio repelimos
porque nio fazemos gazela. Por occasidio da nossa gravu-
ra daremos sémente a indicacio das principaes datas da
biographia do marechal successor de Ganrobert no com-
mando do cxercilo do oriente.

Mr. Pelissier nascen nas visinhangas de Rudo a 6 de |
novembro de 179%. A sua educagiio militar comegon na |
escola de artilheria de la Fliche e terminon na de Saint
Cyr; em 1815 foi aggregado, na patente de segundo te- |
nente, ao corpo de artilheria de Luiz xvin e depois ao |
37 de linha, que fazia parte do exercilo reunido junto ao
Rheno e d'ahi a poucos mezes licenceado.

Recolhendo & legido departamental do Sena-Inferior
no mesmo anno, fez nm eéxame cujos brilbantes resul- |
tados Ihe ganharam o posto de ajudanle-major no corpo |
do estado-maior formado em 1819,

A campanha de 1823 na Hespanha poucas occasides
de se dislinguirem fornecen aos militares francezes : com-
tudo Pelissier fez-se notavel como lenente do estado-maior i
e ajudante de campo do general Grundler, De 1824 a 1826 |
desempenhou as mesmas funccies ds ordens dos generaes |
Bourkevallin ¢ Leon des Essarts. Contava perto de oilo |
annos da patente de tenente, qualorze de servigo e duas |
campanhas quando foi despachado eapitio do corpo do
estado-maior a tres de junho de 1828,

Ascruzesda Legido de Honra e de 8. Fernando d'[es-
panha, que recebera em 1823, haviam sido até essa epoca
4 sua unica recompensa, is quaes juntou, pela campa-
nba da Grecia, as condecoragies de S, Luiz e da ordem
grega do Salvador.,

Em 1830 lomou parte na expedigio de Argel, onde
08 seus aclos lhe mereceram o grau de oflicial da Legiio
de Honra e o posto de chefe de batalhiio. Nos annos se-
guintes foi empregado no interior da Algeria como aju-
dante de campo de diversos generaes.

Voltou a Argel em 1839 sendo ji tenente coronel ¢
chefe do estado maior da terceira divisiio sob o comman-
do do general Schramm.

Foi elevado a coronel ¢ sub-chefe do estado-maior do
exercito da Algeria aos 8 de julho de 1852, e commandan- |
te da Legido de Honra em 6 d'agosto do anno seguin-
te. Em todos estes servigos desinvolven grande pericia
militar, valor e cnergia, reunindo a estes dotes talento |
administrativo, Chegando ao posto de gencral de divisio
em 15 dabril de 1850 exercen Llres vezes as lanceies de
governador geral interino d'Africa franceza, onde asua |
luzida carreira foi coroada em dezembro de 1852 pela
tomada de Laghouat na extremidade meridional da pro-
vincia para o lado da regido dos arcaes.

Pelissier commandava a divisio de Oran quando foi
chamado cm 10 de janciro de 1855 para o commatdo
do primeiro corpo do exercilo do Oriente, que entio era

| especialmente destinado ds obras dositio, e se comptnha

das divisdes Forey, Levaillant, Paté, ¢ Salles. A historia
d'esta campanha e das causas que elevaram Pelissier ao

| wo fazem muito bello e ameno.

«vento fundade por fr. Christovio de 8. José, em 3 de
wmaio de 1635.
oA yilla, com todo o coneelho, contém 3150 foges, e
«ao prior da matriz, como vigario da vara, estio subjei-
«las 1% freguezias. Colhe bastanles cereaes, muilo azei-
ule, vinho ¢ castanba; tem quatro feiras noanno e gran-
«ide mercado em todos os sahbados,
e Tanto a villa, como sen terino, tem sido herco de i]-
«lustres heroes, em armas, lettras o virtudes: d’ella foi
anatural o padre Sebastiio de Santa Thereza, da ordem

| «dos carmelitas descalgos, que na sua religido, foi o pri-

ameiro geral n'este reino, alguns
wile Macau.

¢A egreja, que mostra a estampa, é a malriz, cujo
worago ¢ 8. Pedro; estd collocada em sitio bastante ele-
avado, d'onde se avista quasi loda a villa, e bastante cam-
“po; o adro plano e exlenso, que circunda a egreys, pon
«ser no cume d’um oiteiro, é sustido em redondo por um
aforte e alto muro; o terreno ¢ plantade d'arvores, que

bispos, & no presente o

«Entre as [reguezias do lermo d'esta villa, schresae a
alodas — como a mais linda, rica e nobre—a de 8. So-
abastiio de Sernache do Bomjardim. Entre os edificios
usobresae um convento, hoje tornado palacete, que, com

| #a eérea, ¢ nma linda vivenda, denominada Quinta das

« Aguias; é tambem muilo notavel o extineto seminario
«conhecido por Seminario de Sernache do Bomjardim.
«Esti este seminario, que niio chegon a acahar-se, mas
vgue ndo deixa deser um bello edificio, edificado no par-
sque do Bomjardim, qoe contém bastante terra de colti-
a0, pomares, ¢ nma grande matla de coslanheiros. So-
«bre tudo se ufana esta freguezia por ser a patria do fi-
«lho do prior do Crato D. Alvaro Gongalves Pereira, o
sgrande e nunea esquecido segundo condestavel do reino,
«0 heroe . Nuno Alvares Pereira, que nascen no Bom-
ajardim a 25 de junho de 1360, ¢ morren em Lisboa no
waino de 1430 —do qual este povo conserva o retralo
«na sala do despacho da freguezia.»

Com algumas, poucas, alleragoes, devidas ao tempo
que tem decorrido, & este ainda hoje o estado da villa
da Certi.

CHRONICA SEMANAL.

O inverno aproxima-se e Lisboa sente-se reviver: em
poucos dias terd logar a aberlura do thealro de 8. Car-
los, e brevementle se the seguird a do theatro francez,

i ha apologistas ¢ detraclores da companhia Iyrica,

commando em chefe estd fresca na memoria, o relaada | Mesmo antes de a ouvirem. Os satellites dos empresarios

como dissemos nas gazetas. M.

VILLA DA CERTA.

Lemos um artigo do senhor Fragoso Serrano, publi-

| cado em 1850, sobre o estado e situacio da villa da Cer-

ti. Tendo agora de tratar o assumplo, ¢ achando tio
exactos os esclarecimentos contidos ali, pedimos a compe- |
lentle venia, ¢ vamos transcrevel-o.

«A villa da Certa foi fundada por Sertorio, 7§ annos
«antes da vinda de Christo, chamando-se entio Gertago,
adepois Certigem, ¢ hoje Cerld. Pouco lempn depois de
aNertorio haver lancado os fundamentos a esta villa, e
aler concluido o sen castello, vieram os romanos, ini-
«miges d'este famoso heroe, para destruirem a nova po-
«voagio; n'esta refrega mataram um cavalleiro princi- |
apal, maride de Celinda, a qual, desesperada com a
«nova da morte de seu marido, a tempo que o8 inimigos |
wentravam de tropel no castello, fesolula Ihes saiu ao en-
wcontro, ¢ lhes atirou aos olhos uma certd, cheia d’azei-
ate fervendo, em que fritava ovos: 0s romanos, atlonitos |
wpela nova especie d’alaque, recuam, e por esla forma
«lhes € vedada a entrada do castello. Assim deleve os ini- |
«migos até chegar soccorro dos logares visinhos, vingan-
«do, com este varonil feilo, a sua patria e a morte de sen
GE5P0S0. ‘ |

«D'esla accio tomou a villa por armas uma certd, al-
«ludindo a este successo, com a lettra em roda: Cerlago
usternil certagine hostes. Do castello soexiste o sitio, con- |
uservando-se, alé ha poucos annos, a porla, onde se pra-
aticou aquella acgiio, que devia ali existic ha 1900 an-
«nos —foi demolida, e as pedras serviram para reparo
ado arco d'uma ponte!

aFoi reedificada esta villa em 9 de maio de 1111 pe- |
«lo conde D. Henrique, que lhe conceden grandes foros
we liberdades. Fica a sete leguas ao norte de Thomar.
«cabeca de comarca, pertence ao districto de Castello
aBranco, e ao priorado do Crato.

uli cercada por duas grandes ribeiras, a da Certd e a
«d’Amioso, que se juntam ambas ao fundo da villa, pro- |
«Ximo d cerca do extincto convenlo, ficandlo a villa em
«forma d'uma grande peninsula, pois que para ella s6 se
«pode entrar por terra, por um sd lado, ¢ pelos mais a
«yau, ou por tres pontes, que lhe dio commoda entrada:
aentrando-se pela principal d'estas tres ponites se depara
«com um espacoso e formoso lago— a Carva)lha—povoa- |
wdo de muilas arvores, que o fazem mui ameno e visto-
«s0, ajudando para isto o ser bordado por dmis lados com |
«uma das ribeiras, ¢ por outro, a todo o ccomprimento,
“com o muro da cérca do convento ; foi este exlineto con- |

| em disponibilidade, compdem a maioria dos segundos.
| Comsta-nos tambiem que os partidos ji se enfileiram pro-
| parando-se para a peleja, que espalbam dever ser renhi-
da e pavorosa. Palpila-nos que enlre mortos e feridos al-
guem hade escapar, ¢ que se a companhia for egual ¢ re-
gular, zomba d'estas inlrigas mesquinhas ¢ see dellas
trinmphante.

O que nos parece conveniente ¢ que se lrate de evi-
tar esie anno a reproduccio d'essas seenas ridicnlas que
se presencearam na epoca passada, O thealro lyrico tor-
nou-se uma praca de toires. O enthusiasmo tomava qua-
si sempre a5 propor¢oes d'este genero de divertimentos.
Era um charivari de applauses e pateadas sem significa-
¢io, que apenas servia para incommodar os espectado-
res, pois d'ali ndo resultava a menar gloria ou desfavor
para o arlista. Similhanles despropositos sio indignos de
um publico gue lem o nome de illustradao.

Ha todavia nma condicao favoravel n’esta companhia:
¢ a novidade. Nenhum dos canlores ou cantoras sio ¢o-

nhecidos dos dilletanti, o que duplicadamente os interessa.

No corpo de baile nola-se egual circonstancia com
uma pequena excepeio, mas acertada e lisonjeira, por-
gue a justificam os applausos e enthusiasmo dos especta-
dores na ultima noile da cpoca anterior; enthusiasmo e
applansos que 86 se podiam traduzir por uma reclama-
gio futura. I realmente mademoiselle Palmyra mere-
cia~0: as filhas das Hespanhas teem n’ella uma d igna re-
presentante. . . . da danga. o

Em guantidade nio ha nada a exigir da futora com-
panhia, agora da qualidade veremos—qualidade artisti-
ca, enlende-se.

Quunto is qualidades physicas— outro altributo qua-

| si indispensavel ¢ sempre bem acceito das platéas—a jul-

garmos pelas narragies vocaes que lemos ouvido, e pelas
descripgdes escriplas que lemos lido, podemos assegurar
que ha entre as damas duas verdadeiras bellezas. Ain-
da conhecido nenhum nosso as viu, que nao ficasse logo
transformado n'um ponto de admiragao.

Contamos que nos hade acontecer outro tanlo, e des-
de jd prevenimos o leitor gue para a semana, depois da
primeira representagio do Assedio de Leida, em que de-
buta mademoiselle Bernardi, vma das designadas como
o ideal da mulher, havemos de revelar a nossa impressio,
ensaiando tambem um retrato.

Consta que sua magestade el-rei flscn‘tmr | |F _Pudru v
ird festejar o sen anniversario natalicio e o da inangu-
racio do sen esperancoso ¢ brilhante reinado ao theatro
normal. '

() drama escolhido é o Miramar, do sr. Mendes Leal.

Folgamos de ver que o nosso moco monarcha prefere
solemnisar taes festas, honrando com a sua presenca a
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obra d'nm autor poriuguez ¢ desempenhada por artistas | gerencia administraliva sob a inspecgio e governo do | gularmente todos os sabbados nm numero contendo 16

macionaes.

A seu tempo faremos a analyse do drama e daremos
conta do que ld virmos.

Cumpre-nos agora dizer que no domingo leve logar
a regata dos vachts que nio pide effectuar-se no dia 2
por falta de vento. Os yachts empenhados na luta foram
os seguintes : A Prenda, de sua alteza o senhor infante
. Luiz.— A Corga, do sr. Moser.— () Mesmn, do sr. F.

Burnay.— O Saltarello, do sr. Shitley—e o Coriseo, do | pretendem alistar-se n'esta corporacio, Sabemos de cir-

sr. F. Ferrcira Pinto.

Depois de tomarem as respeclivas posicoes, den-se o
signal da partida ds 12 horas ¢ 2 minutos, sendo o ven-
to ONO.

ALé i balisa de Belem levava vantagem o Sallarelln,
o para chegarem i segunda que estava collocada na Fei-
2oria, os yachts tiveram de bordejar, distinguindo-se na
mancbra o Saltarello e o Mesmo,

Navegaram com vénlo em popa para a Trafaria d'on- |
de regressaram novamente para a Feiloria, e vogando em |
seguida para a balisa da Cruz Quebrada, vieram lermi- |
mar a corrida no ponto de parlida, sendo a ordem a se- |
aruinte : |

Primeiro ) Mesmo — segunido A Prenda — lerceiro
{) Sallarello —quarlo A Corpa— quinto 0 Corisco.

fectivamente que a tinha tambem aleancado na ultima |
xegata, ganhando assim o premio offerecido por sua ma- |
gestade el-rei o sr. D. Pedro v, O premio era uma salva |
de prata redonda, de dois palmos de diamelro povco mais |
on menos, tendo no centro esta inseripeiio : Sua magesta- |
we el-rei o sv. D. Pedro v ao vencedor da regata e
1456,

Puas medalhas, uma de prita e outra de cobre des-
tinadas para premios de construegio, conberam ao sr.
Shirley, constructor dos yachis O Mesmo e Saltarells, |

Cada wma das medalhas lem polegada ¢ meia de

diametro ; na face a legenda Real Associapio Naval; no | dialoges tio monolonos como semsabores. Por isso dese- | Serpa_ 1 vol, 8.° {r.
centro om escudo tripartido onde se vé um yachl, um I‘jamas ver aberto gquanto antes o theatro lyrico para nos |
mavio no estalleiro e 0 emblema representando uma an- | irmos ali refugiar dos candidatos n'aquelles fauteuils, on- Bisster. 1 vol. 8.°0e. br. . . . . .

cora cruzada por dois remos; sobreposta ao escudo esti |

i Y i 1 I 7 i 3 H - 3 -
uma conchi € na parte a seguinte legenda : Nog ieforia, | rio obrigados a supportar nas cubigadas cadeiras de 8¢ g Leitio. 2.* edicio. 2 vol. 8.°fr. . . . . .

arme cudimus, No reverso enlre dois ramos de carvalho |
e loiro lé-se a inscripeio: Regala do Tejo, Premio de |
ennstiruesdo, & em eima a coroa portugueza,

E de esperar que o gosto por este divertimento au-
gmenle entre nds e que esles incentivos e recompensas
animem novos coptendores a tomar parte n'estes ducllos,
concorrendo novas embarcagoes, e é egualmente para |
crer que certas emulaches necessariamente originadas
ali, tragam comsigo vanlagens ao aperfeicoamenlo da
eonsiroccio,

E digam francamente se tendd nis om rio como o
Tejo, Lo festejado em verso e prosa, mesmo para aquelles
que nunca cortaram as spas aguas,digam francamente, i
repetimos, se niio era uma consciencia eslarmos privados i
d'mma distracciio, gue serve ao mMenos para provar que
sabemos gosal-o d'alguma forma,

Vivam pois as regatas!

No salio do Lheatro de D. Maria n lem-se reunido os |
jornulistas e homens de leliras para diseatirem e appro-

varem as modificacdes propostas 2o decreto de 22 de St=| em a nossa estampa, foi projectado pelo engenheiro Trist-

tembro. .

As disenssdes tem sido alé hoje dignas dos homens |
gue compocm aquella assembléa. Oxald qne se lirealgum |
resaltadp.

Eslio aclualmente em debale os avtigos relalivos i es-
cola de declamacio, e promelle see vagaroso. Julgamos
ile toda a necessidade a ereaciio das escolas ¢ sem ellas
estamos convencidos que o nosso thealro nunca poder:
elevar-se @ altura que lhe marca o litulo de normal. |

Parece-nos lodavia que pela organisacio que actual-
mente conserva o theatro nacional, sio infructiferas todas
as resplucies que s¢ possam tomar, Para a aula de decla-
macio attrahir discipulos é necessario que a arle tenha
um futors. E organisado o thealro como psti, esse futuro
wiio pode existir, :

Porque ? dirao.—A resposta é facil —e cil-a em pou-
cas palayras. !

Houve um governo que e arvoron em cmpresario do
theatro e contraton os arlistas por tres annos. Muito bem,
Sueceden-lhe outro que entenden dever conlinuar a re-
soluciio do seu anlecessor, mas limilando as escripturas
a4 nm anno, ¢ diminnindo tambem os interesses dos ar-
tistas. Estd claro que ji d'esth vez, em logar de ganha-
rem em consideracio e lucros, perderam. Quem nos diz
portanto que nio vird um terceiro que deite abaixo to-
do quanto os onlros fizernm ¢ ponha o theatro a concur-
£0? Que garantias offerece pois othealro ansarlistas sub-
jeito eomo estid a taes eventualidades? Lembrem-se os
nossos collegas que n'esla lerra ha coisas que & melhor
nio lhe bulir, e a fazel-o 56 com a firme intencio de des-
irnir completamente para edifiear de novo.

Az leis=remendos nio devem ji illodic ninguem : to-
dlos sabem o qoe valem. famo-nos sem querer involven-
do n'oma questio, que nio ¢ para watar n'este logar, ¢
que lalves um dia nos reselvamos a encelar mais larga-
mente, r
Terminaremos pois dizendo, que &, [oi e serd sempre
a nossa opiniao que o theatro nacional s6 poderd offere-
cer vantagens e futuro aos artistas organisado debaixo do
principio de associagio como o é em Franga, ficando a

commissario regio,

Tudo o mais sio promessas irrisorias ¢ situacoes in-
sustentaveis. Vedercmo ¢ dopo parlaremo.

N'este momento o gue agila geralmente os espiritos
sio as eleigoes. Nio se falla n'outra coisa, nio se pensa
n'outro objecto, nio se cuida em mais nada. Todos que-
rem salvar a patria. O empenho ¢é devéras nobre e cre-

| columnas de fol., com excellentes gravoras em madeira.
Preco poranno, em Lisboa, 13300 rs.; semestre, 700 rs.;
nas provincias, por anno 15570 rs.; semestre 830 rs.
Publicou-se 0 37." num, do 13. vol., 5.° da presente
serie,
A Mocipape e o, Joio v, comedia drama em 5 aclos,
por L. A. Rebello da Silva ¢ Ernesto Biester, 1 vol. 8.7

| dor de clogios. K infinito o numero de individoos que | fr. . G e e A T bR
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culos que dio apenas tres deputados e por onde estio
propostos vinte, :

Islo miio falba! Toda a vez que dois homens segredam
no canto d'um botegnim, no corredor do Gremio, on na
esquina d'uma roa, nao ha que duvidar; um d'elles ¢ por
forca candidato e o outro eleitor influente, guando tam-
bem nio & candidato.

Passae perto d’elles ¢ vereis que toda a siia conversi-
cio reduz-se a estas palavras continuamente repelidas,
porque o interessado entende que nunca ¢ de mais, ¢ que
convém esclarceer a opiniao,

— « Enlio posso conlar com a recommendacio de...?

=« Elle ha tantos,

— o Niao duvido : mas nem Lodos esldo no men caso :

| a minha dedicacio, os meus servigos, a minha firmezade | 1 vol. 820, . . . . . .
Coube a victoria ao yacht O Mesme que era o mesmo ef- | principios, ¢ sem falsa modestia, o talento e intelligen- |

cin que Lodos me reconhecem...
— « Falvez se arranje. Fallaremos.

arece-me gue em Leiria tenho-a cerla.

— o Devéras. Receben cartas?

— « As mais lisonjeiras e animadoras. 0 meun nome
¢ geralmente estimado n'aquella cidade.

— u Ja li esteve alguma vez?

— o Nunca, mas ¢.como se livesse eslado.

— « Percebo.

Por estes eshocos aprecia-se facilmente o valor d'esles

—_—

de conlamos ouvir frechos mui superiores aos que elles se-

Beato,
E tal a mania de ser deputado que chega a haver can-

| didatos sem candidatura, mas profundamente convenci-

dos de que eslao arriscados a sair por um grande nume-
ro de cirenlos, onde o seu nome chegou pelo orgio da
imprensa., Deixal-os : ¢ uma illusio como ontra qualquer.

O peior € que o desengano pode custar=lhe nma visita de I

segt alé mo estabelecimento do nosso amigo o sr. dr. Pu-
lido-

No theatro do Gymnasio den-se unllimamente uma
traduccio do sr. Mendes Leal (Antonio) Um marido que
vae para @ guinta, que nos consta ter agradado. Depois
de a vermos faremos a analyse.

Eaxesto Bigsten.

PONTE PENSIL.
O desenho desta especie de pontes apresentado hoje

cheler para Brest, afim de communicar as duas parles
da cidade dividida pelorcanal. Pode dar passazem as nans
de linha, nio impede a rapidez dos movimentos das pe-
(uenas embareagoes e navios do porlo, nem as correnles
das marés.

N'esta ponte ha a novidade do arco que a suspende, |
| reunindo d elegancia as necessarias condigies de solidez.

APHORISMOS.

Converter a espada da justica em ferro assassino ; la-
vAr as mips em sangue innocente; tem sido o systema de
muitos monstros togados.

0 homem, que se entrega aos crimes, e & immorali- |

dade, commette o assassinio da propria honra.

———

As DUAs Erocas DA vipa, comedia em dois actos por
Ernesto Biester, 1 vol. 8" fro br. . . o0 v 00 o o 240
Candes € o Jio, scena dramatica em verso por Casi-
miro Abreu. . . . . 0 TS SR T TR (L PR
Porsias de L. A. Palmeirim. 2. edicio angmenta-
di ol B e o o T e e R0
Rupmextos pr Ecoxomia Pourricx para uso das es-
| colas por F. A. Marques Pereira. 1 vol 8.° fr. . . 200
AppigdEs a0 Manvan vo Tarkriiio, por Fo V. da 8.
Barradas: 4 vol 8.5Dre ¢ v ieraie ot wime uiete 200
0s Homexs pe Manuone, drama e 5 aclos por J.
da Silva Mendes Leal Junior. 1 vol. 8.2 [r. . . . . 480
O Homew pE Ommo, drama em 3 aclos (conlinuagio
do antecedente) pelo dito 4 vol. 8. fr. . . . . . . 300
i A Cruz, drama em 5 actos por Luiz de Vasconcellos
Sin B . 320
Mexonmas pe Larreratuna CONTEMPORANEL, por A.
| P. Lopes de Mendonga. 1. vol, 8.° fr. br. . . . . 720
Casamexto g Despacuo, comedia em 3 aclos por A .
de Serpa.
Como sk son® a0 ropes, comedia em 3 actos por L.
A. Palmeirimy, 1 vol. 8.° [r.
Vipi bE Nosso Sexnon Jesvs Cunristo, por L. A. Re-
bello da Silva. 2 vol, em 8.°fr. br. . . . . . . , 960
Esta excellente obra, saudada com unanime elogio
pela imprensa periodica, constitue a primeira parte dos
Fastos da Eqrefa do mesmo antor. :
Datica, drama em 4 actos e 6 quadros, por A.4§;

Ust guanmo pa vioa, drama em 5 actos, por Ernesto

Mepieisa Lreear, por Sedillot; tradeecio do Dr. Li-
. 15200
A Repemegio, comedia drama em 3 actos, por Ernes-
o Biester, com uma introducgio pelo sr. Mendes Leal
Joanfor: 1 yolooit. .. .oow oo oo 360
| Narumeza pas corsas, poema de T. Lucrecio Caro,
| trad. do Dr. Lima Leitio. 2 vol. 8.* brox. . . . . 800
| Porsias pe M. M. Barbosa du Bocage, edi¢io com-
pleta em 6 volumes de 8.° fr. . . §4320
| A Heraxga po Crancereer, comedia em 3 aclos, e
em verso, por J. S. Mendes Leal Junior, 1 vol, 8.° fran-
| cez brs « . | ) .‘tl]ﬂ-
; Otnerio, ov o moieo e VENEZA, tragedia em 5 ac-
| tos, imitacio por L. A. Rebello da Silva, umvol. rs. 300
0 candes vo nocte, comedia em 3 actos por 1. M.
!l"nijm'l-, 1 R S .« 300
| No Prelo: a
Porstas de J. S. Mendes Leal, 1 vol. 8.7 fr.
| A TommE po comve, drama por 1. M. Feijd, 1 vol.
8.0 A
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EXPEDIENTE.

Roga-se nos srs. Assignantes tanto das Pro-
yineias como da Capital que nio tem satisleilo s
'suas assignaturas, o obsequio de o fazerem com a
ipnssiwl brevidade; os das Provincias pelo seguro
‘do eorreio, ¢ os da Capital dirigindo-se & loja do
i Editor, rua do Oiro n.” 227,

! O Editor espera que os srs. Assignanles re-
‘eonhecendo a justica d'csle seu pedido serdo, como
Ccavalheiros, promptos em o satisfazer.

| Assigna-se para o Panorama e [llustragio em
'Lishoa, na livraria do Editor, A. J. Fernandes
| Lopes, rua do Oiro, n." 227 ¢ 228, ¢ na do sr.
' Lavado, rua Augusta n.® 8.

0 assassinato juridico é o mais odioso ; porque, 4 rcaui Qi cnrrus[mmlentrs do Editor: no Porto, o sr.

lidade do erime, renne a hypoerisia das formnlas, ¢ o
escarneo das leis.

| A.R. da Cruz Coutinho; Coimbra, a lmprensa da
| Universidade; Vianna do Castello, o sr. A J. Pe-

0 homem economico difficilmente serd pobre: o ho- | ppira: Selubal, osr. Manuel José-Ferreira; Pena~

mem avarenio nonea serd rico.

BIBLIOGRATPHIA.

PPublicaram-se, e acham-se a venda na loja do Editor |

do Panorama, os sermocs de Francisco Soares Franco,

Junior, y
¥ um folhelo de 128 paginas. Preco 480 rs.
GEEAS PUBLICADAS PELO EBITOR DA JILLUSTRAGIO LUSO-
PRAZILEIDA.—RUA AUKEA, 227 g 228,

PaxoraMa, semanario de instroccao e lilteralnra, re-

digido por muitos escriptores distinctos, Publica-se re-

fiel, o sr. Maximianno Dias de Castro; ilha da
| Madeira, o sr. Antonio Jos¢ d’Araujo; ilha de S.
| Miguel, o sr. M. C. d'Albergaria Valle; ilha Ter-
Cceira, o sr. J. M. de Mesquita Pimentel; Rio de
| Janeiro, o sr. Manuel José Vieira da Cosla, rua
da Quitanda; Pernambuco, o sr. Miguel losé Al-
'ves: Bahia, o sr. Rodrigo Jos¢ Ferreira Guima-
| ddies, Tua de Baixo num. 913 Maranhfio, o sr. J. A,
‘da Silva Guimardies; Ceard, o sr. Joaquim José
| de Oliveira; Pard, o sr. Manuel Gomes de Amorim.
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